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1 Önemli
Emniyet
Önemli güvenlik talimatları
• Güç kaynağı voltajının, ünitenin 

arkasındaki veya altındaki voltajla aynı 
olduğundan emin olun.

• Hoparlör sıvı damlamasına veya 
sıçramasına maruz bırakılmamalıdır.

• Hoparlörün üzerine herhangi bir 
tehlike kaynağı koymayın (örn. sıvı dolu 
nesneler, yanan mumlar).

• Havalandırma için hoparlörün 
etrafında yeterli boş alan olduğundan 
emin olun.

• Lütfen hoparlörü 0°C ile 40°C 
arasındaki sıcaklıklarda güvenli bir 
şekilde kullanın.

• Yalnızca üretici tarafından belirtilen 
ekleri/aksesuarları kullanın.

• Kablo bağlantısını kesmeden ürünü 
sıvı maddelere maruz bırakmayın. 
Şarj esnasında ürünü sıvı maddelere 
maruz bırakmayın. Hoparlörde veya 
güç kaynağında kalıcı hasara yol 
açabilir. Havuzunuzdaki veya denizdeki 
kimyasallar, tuz veya "yabancı 
parçacıklar", kullanımdan sonra 
durulanmazsa su geçirmez contalara 
veya zamanla bağlantı yüzeyine 
zarar verebilir. Sıvı dökülmesi veya 
durulama sonrasında hoparlörünüzü 
tamamen kuruyana ve temizlenene 
kadar şarj etmeyin. Islakken şarj etmek 
hoparlörünüze zarar verebilir.

Pil güvenlik önlemleri
• Pil yanlış değiştirilirse patlama tehlikesi. 

Yalnızca aynı veya eşdeğer türle 
değiştirin.

• Pil (pil takımı veya takılı piller) güneş 
ışığı, ateş veya benzeri gibi aşırı ısıya 
maruz bırakılmamalıdır.

• Pilin aşırı yüksek veya düşük 
sıcaklıklarda ve yüksek irtifada 
düşük hava basıncı varken kullanımı, 
depolanması veya nakliyesi güvenlik 
tehlikeleri oluşturabilir.

• Bir pili, herhangi bir garantiyi devre 
dışı bırakabilecek yanlış türde bir pil 
(örneğin, bazı lityum pil türleri) ile 
değiştirmeyin.

• Pilin ateşe veya sıcak fırına atılması 
veya pilin mekanik olarak ezilmesi veya 
kesilmesi patlamaya neden olabilir.

• Pili aşırı yüksek sıcaklıktaki bir ortamda 
veya aşırı düşük hava basınçlı bir 
ortamda bırakmak, patlamaya veya 
yanıcı sıvı veya gaz sızıntısına neden 
olabilir.

Ürününüzün bakımı
• Ürünü temizlemek için yalnızca 

mikrofiber bez kullanın.
• Lütfen cihazınızın yerleşik lityum piller 

içerdiğini unutmayın. Lityum pillerin 
şarj kapasitesi, kendiliğinden deşarj 
olma özelliklerinden dolayı zamanla 
azalacaktır. Cihazınızın pilinin uzun 
ömürlü olmasını sağlamak için, 
cihaz kullanılmadığında her 6 ayda 
bir dahili lityum pili yaklaşık %50 
oranında şarj etmenizi öneririz.

Uyarı

• Bu hoparlörün muhafazasını asla 
çıkarmayın.

• Bu hoparlörün herhangi bir parçasını asla 
yağlamayın.

• Bu hoparlörü düz, sert ve sabit bir yüzeye 
yerleştirin.

• Bu hoparlörü asla diğer elektrikli 
ekipmanların üzerine yerleştirmeyin.

• Bu hoparlörü yalnızca iç mekanlarda 
kullanın. Bu hoparlörü su, nem ve sıvı dolu 
nesnelerden uzak tutun.

• Bu hoparlörü doğrudan güneş ışığından, 
çıplak alevden veya ısıdan uzak tutun.

• Pil yanlış türde bir pille değiştirilirse 
patlama riski olur.
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2 Kablosuz 
hoparlörünüz

Satın aldığınız için tebrikler ve Philips'e 
hoş geldiniz! Philips'in sunduğu 
destekten tam olarak yararlanmak için 
ürününüzü www.philips.com/support 
adresine kaydedin.

Kutuda ne var?
Paketinizin içeriğini kontrol edin ve 
tanıyın:
• Hoparlör (bağlı kordon) 
• USB kablo
• Hızlı başlangıç kılavuzu / güvenlik 

formu / garanti

Hoparlöre genel bakış

8 9

a 

Hoparlörü açma/kapatma

b 

Eşleştirme moduna girmek veya bağlı 
bir Bluetooth cihazını bağlantısını 
kesmek için basılı tutun

c 

Ses oynatır veya duraklatır / Aramayı 
yanıtlar veya reddeder

d 

Sesi yükseltir 

e 

Sesi kısar

f 

- Auracast™ alıcı moduna girmek/
yeniden taramayı tetiklemek için 
basın

- "TWS" moduna girmek/çıkmak için 
iki kez basın

- Auracast™ yayın modunu 
etkinleştirmek/devre dışı bırakmak 
için 3 saniyeden uzun süre basılı 
tutun

g 

Işık modunu ayarlar

h 

Harici ses aygıtlarını bağlayın

i 

USB-C şarj bağlantı noktası
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» Hoparlör şarj olurken güç LED 
göstergesi kırmızıya döner.

» Hoparlör tamamen şarj olduğunda 
güç LED göstergesi söner.

» Pil seviyesi %20'un altına düştüğünde 
her 60 saniyede bir sesli uyarı 
duyarsınız.

» Pil seviyesi %2'nin altına düştüğünde 
hoparlör kapanır.

Dikkat

• Hoparlör hasar riski! Güç kaynağı 
voltajının, hoparlörün arkasında veya 
altında yazılı voltajla aynı olduğundan 
emin olun.

• Elektrik çarpması riski! USB kablosunu 
çıkarırken her zaman fişi prizden çekin. 
Asla kabloyu çekmeyin.

• Sadece üretici tarafından belirtilen veya 
bu hoparlörle birlikte satılan bir USB 
kablosu kullanın.

Açma / kapatma
Hoparlörü açmak için  tuşuna basın.

» Uyarı sesi duyacaksınız.

Hoparlörü kapatmak için  düğmesine 
tekrar basın.

» Uyarı sesi duyacaksınız.

Not

• Bluetooth'tan 15 dakika boyunca ses 
sinyali gelmezse hoparlör otomatik 
olarak kapanacaktır.

3 Başlarken
Bu bölümdeki talimatları her zaman 
sırayla uygulayın.

Dahili pili şarj etme
Hoparlör, dahili şarj edilebilir pille çalışır.

Not

• Kullanmadan önce dahili pili tamamen 
şarj edin.

Verilen USB kablosunu kullanarak 
hoparlördeki USB-C soketini prize (5V  
2A) takın. 

5V  2A

Güç LED'i
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4 Bluetooth 
cihazlarından 
oynatma

Hoparlörü Bluetooth 
cihazınıza bağlama
Bu hoparlör ile Bluetooth cihazınızdan 
gelen sesin keyfini çıkarabilirsiniz.

Not

• Cihazınızda Bluetooth işlevinin 
etkinleştirildiğinden emin olun.

• Hoparlörü ve Bluetooth cihazınızı 
eşleştirmek için maksimum mesafe  
30 metredir (99 fit).

• Parazite neden olabilecek diğer 
elektronik cihazlardan uzak tutun.

1. Hoparlörü açmak için  tuşuna basın. 
Mavi ışık yavaşça yanıp sönerken 
otomatik olarak Bluetooth eşleştirme 
moduna girecektir. Bluetooth 
eşleştirme moduna girmek için  
düğmesine basılı da tutabilirsiniz.

2. Bluetooth'u etkinleştirin ve eşleştirme 
için cihazınızdaki Bluetooth listesinden 
"Philips S2000"yi seçin.

3. Müzik yayını başlatmak için Bluetooth 
cihazınızda ses oynatın.

Bluetooth göstergesi
LED göstergesi Bluetooth durumu

Hızlıca mavi yanıp 
sönüyor Eşleştirme için hazır

Yavaşça mavi yanıp 
sönüyor

Son bağlanan cihazı 
yeniden bağlanma

Sabit mavi Bağlandı

Bluetooth LED

Oynatmayı kontrol etme
Müzik çalarken

Oynatmayı duraklatmak veya 
devam ettirmek için basın
Sonraki parçayı oynatmak için iki 
kez basın
Önceki parçayı oynatmak için üç 
kez basın

Sesi bir seviye azaltmak/artırmak 
için kısa basın
Ses seviyesini sürekli olarak 
azaltmak/artırmak için basılı 
tutun

Telefon aramasını kontrol 
etme

Bir aramayı cevaplamak veya 
sonlandırmak için basın 
Bir aramayı reddetmek için basılı 
tutun

Ses seviyesini ayarlayın
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5 Auracast™
Auracast™ kullanarak stereo (TWS) için 
başka bir S2000 hoparlörle eşleştirin, 
başkalarından yayın alın veya diğer 
uyumlu hoparlörlere kendi yayınınızı 
başlatın.

Auracast LED

Auracast™ yayıncısı
Üründeki varsayılan Auracast™ yayın 
ayarı Public 'dir (şifrelenmemiş yayın). 
Philips Entertainment Uygulaması =>  
General Settings => Auracast™ 
Broadcaster altında Personal (şifreli 
yayın) seçeneğini belirleyebilir ve bir 
parola ayarlayabilirsiniz.

1. Yayın başlatmak için  tuşuna  
3 saniye basılı tutun veya 
Entertainment Uygulaması 
kullanarak General Settings ‘da Setup 
PartyLink mode ögesini seçin. Ürün 
üzerindeki Auracast™ LED'i mor 
(Public) / kehribar (Personal) renge 
döner ve bir uyarı sesi duyarsınız.

2. Yayını durdurmak için  tuşuna 
tekrar 3 saniye basılı tutun veya 
Uygulama içinde Unlink ögesini seçin. 
Auracast™ LED'i kapanır ve bir uyarı 
sesi duyarsınız.

Auracast™ alıcısı
1. Bir yayını aramak için  düğmesine 

basın veya Source control altındaki 
Auracast™ Receiver geçmek için 
Entertainment Uygulamasına gidin. 
Auracast™ LED'i cam göbeği renge 
döner ve bir uyarı sesi duyarsınız.

Hoparlör yakınlardaki Auracast™ 
yayınlarını otomatik olarak arar ve 
en güçlü sinyale sahip şifresiz yayına 
bağlanır.

2. Yayından çıkmak için  tuşuna 3 saniye 
basılı tutun veya Uygulamada başka 
bir kaynağa geçin.

Stereo modu için 
eşleştirme
İki aynı kablosuz hoparlör (Philips S2000) 
stereo ses için birbiriyle eşleşebilir.

1. Başlangıçta, Bluetooth cihazınıza 
bağlı hoparlör birincil hoparlör 
olarak kullanılır. Her iki hoparlördeki 

 tuşuna iki kez basın, uyarı sesi 
duyacaksınız. Eşleştirme sırasında 
Auracast LED'i beyaz renkte yanıp 
sönecek ve bağlandığında pembe 
renge dönecektir.

2. Stereo modunda tüm işlemler iki 
hoparlör arasında senkronize edilir. 
Her iki hoparlörden de oynatmayı 
kontrol edebilir, ses seviyesini 
ayarlayabilir ve ışık modunu 
değiştirebilirsiniz.

3. Çıkmak için hoparlörlerden herhangi 
birinde  tuşuna iki kez basın.
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6 Diğer özellikler

Aydınlatmayı ayarlama
Işık efektini kontrol etmek için 
hoparlördeki  veya uygulamadaki  
düğmesine basın.

Harici bir cihazı dinleme
• USB belleği USB-A portuna takın. USB 

belleğinizdeki müzik otomatik olarak 
çalınır.

• Veya ürünü dizüstü bilgisayarınıza/
cihazlarınıza bağlamak için bir USB-A - 
A kablosu (dahil değildir) kullanın, ses 
çalma için cihazınızda Philips S2000 
USB'yi seçin.
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7 Philips 
Entertainment 
Uygulaması

Kullanışlı yardımcı uygulamamız bir 
kaynak seçmenize, oynatmayı ve Bas+'ı 
kontrol etmenize, farklı ışık modları 
arasında geçiş yapmanıza, pil ömrünü 
kontrol etmenize ve daha fazlasına imkan 
sağlar. Ayrıca, uygulama içi PartyLink 
modu, daha büyük ses için Auracast™ 
aracılığıyla diğer hoparlörlere bağlanmayı 
kolaylaştırır.

Uygulamayı indirme
Uygulamayı indirmek için QR kodunu 
tarayın ve “İndir” düğmesine basın veya 
Apple App Store veya Google Play'de 
“Philips Entertainment” araması yapın.

philips.to/entapp

Uygulamayı Bluetooth 
hoparlörünüzle 
eşleştirme

TAS7000

1 Mobil cihazınızda Philips 
Entertainment Uygulamasını açın, 
Philips S2000'i keşfetmek için 
'Add device +' tuşuna basın. Mobil 
cihazınızda Bluetooth'un etkin 
olduğundan emin olun.

2 Uygulamayı hoparlörünüze ilk 
kez bağladığınızda, uygulamayı 
hoparlörünüzle eşleştirmeniz 
istenecektir. Uygulama bağlantısını 
onaylamak için hoparlörünüzdeki  
tuşuna basın.



9TR

Hoparlörünüz Eğlence Uygulaması ile 
bağlandığında, daha fazla özelliğin 
keyfini çıkarabilir ve tercihlerinizi kolayca 
ayarlayabilirsiniz.

 Ses Kontrolü

 Işık efekti

 Kaynak Kontrolü
 Bluetooth / Auracast receiver / USB 

 Relaxation / Concentration / Masking 
 Generative / Ambient / Nature 

seçmek için Uygulamadaki  simgesine 
basın
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 Genel ayarlar
 ile yükseltme için yeni bir yazılım 

olduğunu fark edebilirsiniz.

 Auracast™ yayınları

 PartyLink modunu 
ayarlama
PartyLink'in keyfini çıkarmak için daha 
fazla S2000 veya başka bir Philips 
hoparlör (Auracast™ destekli) satın almak 
için, uygulamadaki adımları izleyerek 
kolayca eşleştirebilirsiniz.



11TR

8 Ürün bilgisi
Not

• Ürün bilgileri önceden haber 
verilmeksizin değiştirilebilir.

Genel bilgiler
USB-C Şarj Girişi 5V  2A
Dahili lityum pil 2500 mAh
Boyutlar (G x Y x D) 181x71x71mm
Ağırlık (ana ünite) 477g
Çalışma ortamı 0°C~40°C

Hoparlör
Çıkış gücü (RMS) 10W (THD 1%)
Frekans tepkisi 90Hz-20kHz
Sinyal gürültü oranı >82dB
Empedans 4Ω
Maksimum giriş gücü 10W
Tam aralıklı sürücü U48 x G48mm

Bluetooth
Bluetooth sürümü 5.4
Frekans aralığı 2402 - 2480 MHz
Maksimum iletim gücü ≤10dBm
Uyumlu Bluetooth 
profilleri

A2DP/AVRCP/
HFP'yi destekler

Bluetooth aralığı

açık alanda 
Bluetooth 30m'ye 
kadar, TWS 
10m'ye kadar

9 Sorun giderme
Uyarı

• Bu hoparlörün muhafazasını asla 
çıkarmayın.

Garanti geçerliliğinin korunması için 
hoparlörü asla kendiniz tamir etmeye 
çalışmayın.
Bu hoparlörü kullanırken sorunlarla 
karşılaşırsanız, servis talep etmeden önce 
aşağıdaki noktaları kontrol edin. Sorun 
çözülmediyse, Philips web sitesini ziyaret 
edin (www.philips.com/support). Philips 
ile iletişime geçtiğinizde, hoparlörün 
yakında olduğundan ve model numarası 
ile seri numarasının var olduğundan emin 
olun.

Genel

Güç yok
 • Hoparlörün tamamen şarj olduğundan 

emin olun.
 • Hoparlörün USB soketinin doğru 

şekilde bağlandığından emin olun. 
 • Güç tasarrufu özelliği olarak, ses 

sinyali alınmadığında 15 dakika sonra 
hoparlör otomatik olarak kapanır.

Ses yok
 • Bu hoparlörün ses seviyesini ayarlayın. 
 • Bağlı cihazın ses seviyesini ayarlayın.
 • Bluetooth cihazınızın çalışma 

mesafesinde olduğundan emin olun.

Hoparlör yanıt vermiyor
 • Hoparlörü yeniden başlatın.
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Bluetooth

Bluetooth özellikli bir cihazla bağlantı 
kurulduktan sonra ses kalitesi düşük
 • Bluetooth alımı zayıf. Cihazı bu 

hoparlöre yaklaştırın veya aralarında 
engel olmamasını sağlayın.

Eşleştirme için Bluetooth cihazınızda 
[Philips S2000] bulunamadı
 • Bluetooth eşleştirme moduna girmek 

için  düğmesine 3 saniye basılı tutun 
ve ardından tekrar deneyin.

Bluetooth cihazınızla bağlantı 
kurulamıyor
 • Cihazın Bluetooth işlevi etkin değil. 

İşlevi nasıl etkinleştireceğinizi 
öğrenmek için cihazınızın kullanım 
kılavuzuna bakın. 

 • Hoparlör eşleştirme modunda değil. 
 • Bu hoparlör zaten başka bir Bluetooth 

özellikli cihaza bağlı. Bağlantıyı kesin ve 
tekrar deneyin.

10 Dikkat
Bu cihazda MMD Hong Kong Holding 
Limited tarafından açıkça onaylanmadan 
yapılan herhangi bir değişiklik veya 
modifikasyon, kullanıcının ürünü 
çalıştırma yetkisini geçersiz kılabilir.

Uygunluk

İşbu belgeyle, TP Vision Europe B.V., 
ürünün 2014/53/EU RED Direktifi ve  
UK Radio Equipment Regulations SI 2017 
No. 1206 temel gereksinimlerine ve diğer 
ilgili hükümlerine uygun olduğunu beyan 
eder.
Uygunluk Beyanını  
www.philips.com/support adresinde 
bulabilirsiniz.

Çevrenin bakımı
Eski ürününüzün ve pilinizin atılması

Ürününüz, geri dönüştürülebilen ve 
yeniden kullanılabilen yüksek kaliteli 
malzeme ve bileşenlerle tasarlanmış ve 
üretilmiştir.

Bir ürün üzerindeki bu sembol, ürünün 
2012/19/EU sayılı Avrupa Direktifi 
kapsamında olduğu anlamına gelir.

Bu sembol, ürünün, (EU) 2023/1542 sayılı 
Avrupa Düzenlemesi kapsamındaki ve 
normal ev atıklarıyla birlikte atılamayan 
piller içerdiği anlamına gelir.
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Elektrikli ve elektronik ürünler ve piller 
için yerel ayrı toplama sistemi hakkında 
bilgi edinin. Yerel kurallara uyun, ürünü 
ve pilleri asla normal ev atıklarıyla birlikte 
atmayın. Eski ürünlerin ve pillerin doğru 
şekilde atılması, çevre ve insan sağlığı 
için olumsuz sonuçların önlenmesine 
yardımcı olur.

Entegre pili çıkarma.

Pil

Sadece gösterim amaçlıdır

• Yangın riskini önlemek için, 
cihaz sadece çıkışı PS1'e uygun 
olan harici güç kaynağıyla 
beslenir (çıkış kapasitesi 
15W'tan az olan).

• Maksimum şarj hızına ulaşmak 
için şarj cihazının gücü, radyo 
ekipmanının gerektirdiği 
minimum 5 Watt ile maksimum 
15 Watt arasında olmalıdır.

Ticari marka bildirimi

Bluetooth® marka ismi ve logoları, 
Bluetooth SIG, Inc.'e ait tescilli ticari 
markalardır ve bu tür markaların MMD 
Hong Kong Holding Limited tarafından 
her türlü kullanımı lisanslıdır. Diğer ticari 
markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine 
aittir.

Auracast™ işareti ve logoları Bluetooth 
SIG, Inc.'in ticari markalarıdır ve bu tür 
işaretlerin MMD Hong Kong Holding 
Limited tarafından herhangi bir şekilde 
kullanımı lisans kapsamındadır. Diğer 
ticari markalar ve ticari adlar ilgili 
sahiplerine aittir.

Bilgisayar programları, dosyalar, 
yayınlar ve ses kayıtları da dahil 
olmak üzere kopyalanmaya karşı 
korunan materyallerin izinsiz 
kopyalarının oluşturulması, telif 
haklarının ihlali olabilir ve bir suç teşkil 
edebilir. Bu ekipman bu amaçlar için 
kullanılmamalıdır.
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